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1. CARACTERISTICAS TECNICAS

1.1. Designacion técnica [Nk Faras €

1.5. Comportamiento frente al fuego. Normativa
¢ No propagador de la llama: UNE EN 60332-1-2; IEC 60332-1-2.
1.2. Tensién nominal * Baja emision de gases toxicos. Libre de halégenos: UNE EN 60754-1, IEC 60754-1
® 1,5kV en C.C (conductor-conductor o conductor-tierra) (HCI <0,5 %).
® La méxima tension de trabajo permitida en sistemas * Baja opacidad de humos: UNE EN 61034-2, IEC 61034-2.

de corriente continua, no debe superar 1,8 kV. (Transmitancia luminica superior al 60 %).
* Uo/U (Um): 0,6/1 (1,2) kV en C.A. e Bajo indice de acidez de los gases de combustion: UNE EN 60754-2, IEC 60754-2

(pH=4,3 y conductividad de los gases < 100 puS/cm).
1.3. Temperatura maxima de servicio
e En servicio permanente 120°C' o P

REl oS R ® Resistentes a la intemperie y a los rayos UV segun anexo E de la norma EN 50618.
® Ensayo endurancia térmica segin EN 60216-1y EN 60216-2.
¢ 6,5KV en C.A (5 minutos) o e Resistencia de la cubierta a soluciones acidas (N-Oxalic acid) y alcalinas
: ’ . - (N-Sodium Hydroxide) segiin norma EN 60811-404.
® 15 kV en C. Continua (5 minutos).

1 Estén disefiados para trabajar a una temperatura méxima en el conductor de 90°C, pero pueden trabajar un periodo méximo de 20.000 h (2,28 afios) a una temperatura maxima en el conductor
de 120°C y una temperatura ambiente maxima de 90°C.

2. DESCRIPCION CONSTRUCTIVA

Construido segun la norma EN 506182. Son siempre cables unipolares.
e Conductor.
Conductor formado por hilos de cobre recocido estafiado.
Conductor flexible, clase 5 segiin UNE EN 60228° / IEC 60228. e Aislamiento poliolefina
Apto para uso movil. sereesialsle

e Aislamiento.
Compuesto elastémero reticulado de baja emision de humos y gases
corrosivos segun tabla B.1 del anexo B de la norma EN 50618.

¢ Cubierta exterior
Compuesto elastémero reticulado de baja emision de humos y gases
corrosivos segun tabla B.1 del anexo B de la norma EN 50618.

2.3. Marcado

e Conductor de cobre estanado
Flexible clase 5 (apto uso movil)

e Cubierta poliolefina
termoestable

2.2. Disefho

Siendo:
¢ S : seccién nominal en mm?  ® MM/AA : Fecha de fabricacién Mes / Afio

2EN 50618.- Electric cables for photovoltaic systems 3 UNE EN 60228.- Conductores de cables aislados.

3. APLICACIONES

3.1. Tipo de instalacién [\Ie\VIRRilE8
3.2. Guia de utilizacién

Se recomiendan para instalaciones fijas o moviles de energia solar fotovoltaica, en interior o exterior de forma permanente.

Ideal para seguidores fotovoltaicos, muy comunes en huertos solares, que precisan flexibilidad y aptitud para servicio mévil.

Son cables adecuados para uso en equipos de nivel de seguridad clase II.

La vida (til esperada para un uso normal, siempre y cuando se respeten las condiciones de instalacién indicadas, es de al menos 25 afios.

Usos concretos: Instalacion entre placas/paneles fotovoltaicos, la instalacién entre paneles fotovoltaicos y la caja de conexiones, o directamente
entre paneles fotovoltaicos y el inversor de corriente continua a alterna (cuando no existe caja de conexiones).

3.3. Métodos adecuados de instalacién 4

W En montaje superficial, ya sea directamente instalado, dentro de tubo o canal protectora, o sobre abrazaderas, escalera o bandeja de cables.
B Pueden ser instalados dentro de equipos como cableado interno.
En el caso de colocar el cable sobre abrazaderas, la distancia horizontal entre las abrazaderas no serd mas de 20 veces el didmetro del cable. La distancia también
es valida entre puntos de soporte en caso de tender sobre rejillas porta cables o sobre bandejas. En ningtin caso esta distancia debe sobrepasar los 80 cm.
Los cables y los haces de cables deben fijarse de manera que se eviten los dafios en forma de huellas penetrantes, debido a dilataciones térmicas.

e Utilizacién a la intemperie permanente, condicién AN3
® Apto para presencia de vibraciones, condicién AH3
¢ Resistencia a los impactos, condicién AG2

* Resistencia a sustancias corrosivas o contaminantes, condicién AF3
¢ Presencia de agua, condicién AD7

- Rango de temperatura ambiente para cable instalado: ¢ Temp. Min: -40°C / Temp. Max.: +90°C
- Maxima temperatura para el almacenamiento del cable: + 40°C
- Minima temperatura para las tareas de tendido e instalacién del cable: - 25°C

4 Deberan respetarse los sistemas de instalacion establecidos en la reglamentacién y normativa que le afecte en cada caso particular.

Solflex

Radio minimo de curvatura:

AENOR<IHARE>
Cable Certificado H1Z2272-K

por AENOR

Intensidades maximas admisibles:

Durante su instalacién, se respetara un radio de curvatura minimo

INTENSIDADES (A)

PARA UN DIAMETRO DEL CABLE (mm)
D<8 8<D<12 12<D<20 D>20

Un tnico cable Dos cables

SECCION Un dnico cable SOBRE erf?:'g:tggtso,

Instalacién fija 3D 3D 4D 4D (mm?) ALAIRE SUPERFICIE | o, ss%gr:rﬁcie

Libre movimiento 4D 4D 5D 6D

30 29 24

41 39 33
A la entrada de un

aparato o de un equipo 55 52 44
° mévil sin es\‘uegop 4D 4D 5 D 6D 70 67 57

mecanico sobre el cable
98 93 79
132 125 107
176 167 142
TEMPERATURA FACTOR DE 218 207 176
Factor de AMBIENTE CORRECCION 276 262 221
correccién hasta 60 ° C 347 330 278
para temperaturas 70°C 0.92 416 395 333
diferentes a 60 °C e 0’84 488 464 390
) : 566 538 453
90°C 0,75 644 612 515
775 736 620

*Para T* ambiente de 60°C y T* max. en el conductor de 120°C.
El periodo de tiempo méaximo esperado para uso a la T* max. de 120°C y una T* ambiente de 90°C se limita a 20.000 h.

4. CARACTERISTICAS DIMENSIONALES 5. COLORES

El color de la cubierta sera

] Resistencia preferentemente negro o rojo.

eléctrica

. . . . . Peso maxima
Nominal Aislamiento Cubierta Exterior a 20°C en C.C

mm?2 mm mm mm kg/km Q/km l l

1X1,5 0,7 0,8 4,5 28 13,7
1X2,5 0,7 0,8 5,1 39 8,21

v v

1X4 0,7 0,8 5,6 55 5,09
1X6 0,7 0,8 6,3 73 3:39
1X10 0,7 0,8 7,3 115 1,95
1X16 0,7 0,9 8,6 172 1,24
1X25 0,9 1 10,6 257 0,795
1 X35 0,9 11 11,5 352 0,565
1 X 50 1 1.2 13,4 498 0,393
1X70 1.1 1.2 151 687 0,277
1X95 1.1 1.3 16,8 891 0,21
1X120 1,2 1.3 18,8 1132 0,164
1 X150 1.4 1.4 21,2 1413 0,132
1 X185 1,6 1.6 24,2 1740 0,108
1 X 240 1.7 1.7 26,8 2284 0,0817

Los valores de peso y diametro exterior indicados son aproximados y estan sujetos a tolerancias normales de fabricacion.

Seccion Espesor Espesor

NOTA: Certificacion AENOR <HAR> para cables SOLFLEX H122Z2-K (s= de 1,5 a 50 mm?2). M - —1 I
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En muchas ocasiones, las instalaciones solares fotovoltaicas, tanto fijas como méviles, presentan unas particularidades

.. . . .. . ~ e . -— -—
y condiciones ambientales externas que generan la necesidad de utilizar cables con disefios especificos y prestaciones . “e ez
concretas de temperatura de servicio, tensién asignada, flexibilidad, endurancia térmica, comportamiento en caso s
de incendio y de resistencia a la intemperie. También es indispensable que los cables presenten aptitud frente a rangos CABLES

de temperatura ambiente extremos, condiciones de humedad constante y posibles acciones quimicas.

Al ser el cableado eléctrico uno de los puntos clave en las instalaciones solares fotovoltaicas, la correcta seleccién del cable
a utilizar serd indispensable para conseguir la mayor optimizacién en el rendimiento de las mismas.

MIGUELEZ pone a disposicién de sus clientes la gama de cables SOLFLEX H122Z2-K como solucién segura y fiable para
este tipo de instalaciones solares fotovoltaicas.

El cable SOLFLEX H1Z2Z2-K se compone de una amplia gama de formaciones unipolares flexibles de alto rendimiento,
con una tension asignada de hasta 1,8 kV en corriente continua.

Estan especialmente disefiados para: S o I I ex
- Lainstalacién entre placas/paneles fotovoltaicos ‘
- Lainstalacién entre paneles fotovoltaicos
y caja de conexion o directamente al inversor
(CC-CA) cuando no existe caja de conexiones.

Los cables SOLFLEX H1Z2Z2-K ofrecen unas condiciones de flexibilidad y endurancia térmica Unicas en el mercado
y gracias a su especial disefio pueden ser instalados con plenas garantias a la intemperie.

Asi mismo, pueden utilizarse tanto en instalaciones fijas o méviles, interiores como exteriores, enterrados bajo tubo,
sobre tejados u en otro tipo de integraciones arquitecténicas.

Las caracteristicas de los cables MIGUELEZ SOLFLEX H1Z22Z2-K estan certificadas' por AENOR
segin norma EN 50618.

Las especificaciones para estos cables de circuitos eléctricos de sistemas fotovoltaicos se han establecido teniendo
en cuenta las severas condiciones de la instalacién y con la premisa de que su vida Util, con una adecuada instalacion

y mantenimiento, debe ser de al menos 25 afios.
1 Certificacién para cables SOLFLEX H1Z2Z2-K (s= de 1,5 a 50 mm?)

UNA AMPLIA GAMA PARA EL CABLEADO
DE INSTALACIONES GENERADORAS FOTOVOLTAICAS.

Las energias renovables estan experimentando un fuerte crecimiento en todo el mundo debido al
continuo aumento de los precios de la energia y a la necesidad cada vez mas inminente de utilizar
sistemas de energia més respetuosos con el medio ambiente. Ademas, el fuerte desarrollo tecnolé-
gico y la gran reduccién en los costes que estd experimentando la tecnologia fotovoltaica, esta
consiguiendo que los usuarios consideren cada vez mas este tipo de fuente de energia como una
alternativa interesante ante otro tipo de fuentes “no renovables”.

Los datos contenidos en este documento son meramente informativos, no constituyendo compromiso contractual de ningdn tipo por parte de MIGUELEZ S.L.

MIGUELEZ S.L. se reserva el derecho a realizar cualquier modificacién sin previo aviso dentro de su compromiso de mejora continua. Edicién 2019.

MIGUELEZ posee una amplia gama de soluciones para el cableado de baja tensién
en instalaciones fotovoltaicas (PV), ya sea para:

e La interconexién de los paneles y demas circuitos de corriente continua

e | a distribucién en corriente alterna desde el inversor (CC-CA).

e Las redes de tierra y conexiones equipotenciales

Asi mismo, y como muestra del compromiso medioambiental por parte de MIGUELEZ,
todos nuestros cables cumplen la directiva RoHS (Restriction of Hazardous Substances)
y REACH (Registration, Evaluation, Authorisation and restriction of CHemicals).
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